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天 主 教 新 民 書 院 

2026/2027學年中一自行分配學位申請表格 

Newman Catholic College  

Application Form for S.1 Discretionary Places of 2026/2027 
 

學校地址： 九龍油麻地石壁道 2號    電話 Telephone：2385 7812    

Address: 2 Cliff Road, Yaumatei, Kowloon 網址 Website：https://www.newman.edu.hk 

辦公時間：  星期一至五：上午八時半至下午五時  星期六：上午九時至中午十二時    

Office Hour:  Monday - Friday:  0830-1700    Saturday:  0900-1200 

 

請以正楷填寫所有欄目，如不適用請填上『N/A』 

申請人資料 Applicant’s Particulars 

姓名 (英文)              性別 

Name (in English)                                                        Sex                       

 (中文)              學生編號 

 (in Chinese)                                                       STRN No.                  

出生日期 (日/月/年)             宗教 

Date of Birth (dd/mm/yyyy)                                                  Religion                   

出生証明書編號             身份証編號 

Birth Cert. No.                                                        I.D. Card No.                

出生地點       國籍        籍貫 

Place of Birth                         Nationality                          Place of Origin                

住址                聯絡電話 

Address                                                               Tel. No.                   
 
 

曾就讀小學 

Previous Primary School(s) 

級別 Primary 日期 Date 

入讀 Entered 離校 Left 由 From 至 To 

1.     

2.     
 
 

現/曾就讀本校之兄弟 / 姊妹姓名 

Name of Brother(s) / Sister(s) studying / studied in our school 

級別 

Secondary 

年份 

Year 

1. 中文                      英文 

(in Chinese)                (in English) 
至 To 至 To 

2. 中文                      英文 

(in Chinese)                (in English) 
至 To 至 To 

 
父親姓名 (英文)           (中文) 

Father’s Name (in English) _                                    (in Chinese)                         

職業              聯絡電話 

Occupation                                               Tel. No.                            

母親姓名 (英文)           (中文) 

Mother’s Name (in English) _                                     (in Chinese)                         

職業              聯絡電話 

Occupation                                               Tel. No.                            

監護人姓名 (英文)           (中文) 

Guardian’s Name (in English)                                     (in Chinese)                         

與申請人關係      職業      聯絡電話 

Relationship to Applicant              Occupation               Tel. No.                            

申請人之家長/監護人簽署   日期 

Parent’s/Guardian’s Signature  __________________________________ Date  ___________________________ 

Office Use Only校方填寫 

Reference No. 申請編號：           

申請人近照 

Applicant’s 

Recent Photo 

https://www.newman.edu.hk/
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學業表現 Academic Performance 

 

  

  

Internal Assessment for 

SSPA (P.5) 

第一次呈分試(小五) 

Internal Assessment for 

SSPA (P.6) 

第二次呈分試(小六) 

Chinese 中文   

English 英文   

Mathematics 數學   

General Studies 常識   

Position in Class 全班名次*   

No. of students in class 全班人數   

Position in Form 全級名次*   

No. of students in Form 全級人數   

* If applicable 如適用 

 

操行及考勤表現 Conduct and Diligence Performance 

 

 P.5 小五 
P.6 First Term 

小六第一學期 First Term 

第一學期 

Second Term 

第二學期 

Third Term 

第三學期 

Conduct 操行     

No. of Days Absent 缺席日數     

No. of Times Late 遲到日數     

 

 

小四至小六校內外課外活動 (最多 5項) 

Extra-curricular Activities from P.4 to P.6 (Maximum 5 items) 

 

Year / Class 

年份 / 班別 

(a) Activities participated / Competitions entered 參與之課外活動/比賽 

(b) Internal / External Awards 校內 / 校外獎項 

1 
  

(a) / (b) # 

2 
  

(a) / (b) # 

3 
  

(a) / (b) # 

4 
  

(a) / (b) # 

5 
  

(a) / (b) # 

# 
Delete whichever is inapplicable 請刪去不適用者 
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小四至小六校內校外服務表現(最多 5項) Services from P.4 to P.6 (Maximum 5 items) 

 

Year / Class 

年份 / 班別 
Services (e.g. monitor, volunteer,…) 服務(如班長、義工) 

1 
  Internal / External # 

校內 / 校外 # 

2 
  Internal / External # 

校內 / 校外 # 

3 
  Internal / External # 

校內 / 校外 # 

4 
  Internal / External # 

校內 / 校外 # 

5 
  Internal / External # 

校內 / 校外 # 

# 
Delete whichever is inapplicable 請刪去不適用者 

********************************************************************************************* 

I understand that this application will be voided if false information is provided on purpose. 

本人明白倘故意在填寫本申請表時虛報資料，可令此申請作廢。 

Signature of parents or guardian 家長 / 監護人簽署：________________________________ 

Date 日期：___________________________ 

This application form must be submitted to the school General Office between Fri, January 2, 2026, and Fri, 

January 16, 2026, along with the following documents: 

此申請表必須於 2026年 1月 2日(星期五)至 1月 16日(星期五) 交回本校校務處，並連同下列文件一併交

回： 

(1) Original of student’s identification document (e.g., Identity Card, Birth certificate, or passport) checked 

已查核學生身份證明文件（例如：身份證、出世紙、護照）的正本 

(2) Photocopy of student’s identification document (e.g., Identity Card, Birth certificate, or passport) 

學生身份證明文件（例如：身份證、出世紙、護照）的副本 

(3) School copy and EDB copy of the Application Form for S1 Discretionary Place issued by EDB 

教育局中一自行分配學位申請表的「學校存根」及「教育局存根」正本 

(4) Photocopy of school reports for Primary 5 and Primary 6 

小五、小六成績表的副本 

(5) Photocopy of certificates, awards and / or proof of extra-curricular activities 

獎狀及其他相關文件的副本 

(6) Copy of the Baptism Certificate (if applicant is a catholic) 

領洗證明書副本(如申請人屬天主教教友) 
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Personal Information Collection Statement 個人資料收集聲明  

 

(1) The provision of personal data on applying for a Secondary One place is voluntary.  

提供個人資料以申請中一學位之舉，純屬自願。 

(2) Personal data collected will be used in matters relating to the purpose mentioned above.  

收集到的個人資料，會用於處理上述有關事宜。 

(3) You do not have an obligation to provide us with your personal data. However, if you fail to provide the 

data requested, it will not be possible to process your application.  

你沒有義務向本校提供個人資料，惟本校若未齊備所需資料，將無法處理申請。 

(4) The personal data collected may also be disclosed to the Education Bureau and other Government 

branches/departments.  

本校或須將該等資料向教育局以及各政府部門透露。 

(5) You should authorize the school in advance in writing for releasing these personal data requested by parties 

other than those mentioned above.  

除上述政府部門外，若有其他機構需要索取該等資料，你應預先以書面授權本校，以便處理。 

(6) You have the right to request access to or correction of personal data provided on the application form in 

accordance with the provisions of the Personal Data (Privacy) Ordinance. Please come to our General Office 

in person for data access and correction requests.  

你有權按照〈個人資料（私隱）條例〉，要求查閱或更正申請表內的個人資料。請親臨本校校務處

處理。 

 

 


